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Na temelju Clanka 90. stavka 8. i1 ¢lanka 109.a stavka 5. Zakona o zastiti zraka (»Narodne
novine«, br. 130/2011 i 47/2014), ministar zastite okoliSa i prirode donosi

PRAVILNIK

O NACINU BESPLATNE DODJELE EMISIJSKIH JEDINICA
POSTROJENJIMA I O PRACENJU, IZVJESCIVANJU I
VERIFIKACIJI IZVJESCA O EMISIJAMA STAKLENICKIH
PLINOVA 1Z POSTROJENJA | ZRAKOPLOVA U RAZDOBLJU KOJE
ZAPOCINJE 1. SIJECNJA 2013. GODINE

I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

(1) Ovim Pravilnikom ureduje se nacin dostavljanja, obrade 1 verifikacije izvjeS¢a i podataka
o djelatnostima za besplatnu dodjelu emisijskih jedinica, nacin ispunjavanja zada¢a nadleznih
tijela u svrhu provedbe Odluke Komisije 2011/278/EU od 27. travnja 2011. o utvrdivanju
prijelaznih propisa na razini Unije za uskladenu besplatnu dodjelu emisijskih jedinica na
temelju ¢lanka 10.a Direktive 2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vijeca (SL L 130, 17. 5.
2011.) (dalje u tekstu: Odluka Komisije 2011/278/EU) kako je zadnje izmijenjena i
dopunjena Odlukom Komisije 2014/9/EU od 18. prosinca 2013. o izmjeni odluka 2010/2/EU
1 2011/278/EU u odnosu na sektore 1 podsektore koji se smatraju izloZzenima znacajnom
riziku od istjecanja ugljika (Tekst znacajan za EGP) (SL L 9, 14. 1. 2014.) i vazeéih uputa
Europske komisije.

(2) Pravilnikom se ureduje i nacin dostavljanja, obrade 1 verifikacije izvjeS¢a 1 podataka o
djelatnostima te ispunjavanje zadaca nadleznih tijela u svrhu provedbe Uredbe Komisije (EU)
br. 600/2012 od 21. lipnja 2012. o verifikaciji izvjeS¢a o emisijama staklenic¢kih plinova i
izvjes¢a o tonskim kilometrima te o akreditaciji verifikatora u skladu s Direktivom
2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vijeca (Tekst znacajan za EGP) (SL L 181, 12. 7. 2012.)
(dalje u tekstu: Uredba (EU) br. 600/2012), Uredbe Komisije (EU) br. 601/2012 od 21. lipnja
2012. o pracenju i izvjeS¢ivanju o emisijama staklenickih plinova u skladu s Direktivom
2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a (Tekst znacajan za EGP) (SL L 181, 12. 7. 2012.)
(dalje u tekstu: Uredba (EU) br. 601/2012) kako je zadnje izmijenjena i dopunjena Uredbom
Komisije (EU) br. 743/2014 od 9. srpnja 2014. o zamjeni Priloga VII. Uredbi (EU) br.
601/2012 u pogledu minimalne ucestalosti analiza (Tekst znac¢ajan za EGP) (SL L 201, 10. 7.
2014.) 1 vaze¢ih uputa Europske komisije te poslove koje obavlja Stru¢no povjerenstvo za
tehnicka pitanja u okviru sustava trgovanja emisijskim jedinicama staklenickih plinova (dalje
u tekstu: Povjerenstvo) iz ¢lanka 109.b stavka 1. Zakona o zastiti zraka (dalje u tekstu:
Zakon).



Clanak 2.
(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju sljedeca znacenja:
1. postrojenje za proizvodnju elektricne energije:. postrojenje koje je na dan 1. sijenja 2005.
ili nakon tog dana proizvodilo elektri¢nu energiju za prodaju tre¢im osobama i u kojem se ne
odvijaju druge djelatnosti iz Priloga I. Uredbe o nacinu trgovanja emisijskim jedinicama
stakleni¢kih plinova (»Narodne novine«, br. 69/2012, 154/2014) (dalje u tekstu: Uredba)
0sim »izgaranja goriva;

2. postrojenje za proizvodnju elektricne energije koje proizvodi toplinu. postrojenje za
centralno grijanje (toplane) i postrojenje visokoucinkovite kogeneracije;

(2) Osim definicija iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se i definicije iz Uredbe (EU) br.
600/2012 i Uredbe (EU) br. 601/2012, Odluke Komisije 2011/278/EU, Zakona i Uredbe.

(3) Izrazi koji se koriste u ovom Pravilniku, a imaju rodno znacenje, koriste se neutralno i
odnose se jednako na muski i zenski rod.

1. BESPLATNA DODJELA EMISIJSKIH JEDINICA
Clanak 3.
U svrhu provedbe Odluke Komisije 2011/278/EU u dijelu koji se odnosi na obveze,
zaduzenja i odgovornosti Ministarstva zastite okoli$a i prirode (dalje u tekstu: Ministarstvo)
kao nadleznog tijela sukladno ¢lanku 90. stavku 1. Zakona, Ministarstvo obavlja sljedece

poslove:

1. putem Povjerenstva utvrduje sva postrojenja za besplatnu dodjelu sukladno c¢lanku 5.
stavku 1. Odluke Komisije 2011/278/EU;

2. putem Povjerenstva utvrduje sve proizvodace elektricne energije koji proizvode toplinu i
mala postrojenja koja se mogu iskljuciti iz sustava trgovanja emisijskim jedinicama sukladno

clanku 5. stavku 2. Odluke Komisije 2011/278/EU;

3. putem Povjerenstva provodi podjelu postrojenja na podpostrojenja za besplatnu dodjelu
sukladno ¢lanku 6. stavku 1. Odluke Komisije 2011/278/EU;

4. zaprima zahtjev operatera postrojenja za besplatnu dodjelu emisijskih jedinica s podacima
o djelatnostima sukladno ¢lanku 7. stavku 5. Odluke Komisije 2011/278/EU, koji sadrzi:

— zahtjev za besplatnu dodjelu emisijskih jedinca,
— podatke o djelatnostima,
— metodolosko izvjesce i

— verificirano izvjesce.



5. objavljuje Obrazac zahtjeva za besplatnu dodjelu emisijskih jedinca, Obrazac o podacima o
djelatnostima, Obrazac o metodoloSkom izvjes¢u 1 Obrazac za verificirano izvjes¢e na svojim
internetskim stranicama sukladno ¢lanku 7. stavku 5. Odluke Komisije 2011/278/EU;

6. putem Povjerenstva, prema potrebi, zahtjeva od operatera i dodatne podatke sukladno
¢lanku 5. 1 ¢lanku 7. stavku 2. Odluke Komisije 2011/278/EU;

7. zahtijeva da operater dostavi odgovarajué¢e obrazlozenje ukoliko nedostaju podaci te da
nadomjesti sve nedostaju¢e podatke konzervativnim procjenama sukladno ¢lanku 7. stavku 8.
Odluke Komisije 2011/278/EU;

8. dostavlja prikupljene podatke Komisiji na raspolaganje sukladno clanku 7. stavku 9.
Odluke Komisije 2011/278/EU;

9. prihvaéa samo one podatke koji su ocjenjeni zadovoljavajué¢im i1 koje je provjerio
verifikator sukladno ¢lanku 8. stavku 1. Odluke Komisije 2011/278/EU;

10. osigurava da verifikator bude neovisan o operateru postrojenja, te da poznaje odredbe iz
¢lanka 8. stavka 2. Odluke Komisije 2011/278/EU;

11. trazi da verifikator uz zahtjeve utvrdene u Uredbi (EU) br. 600/2012 ispuni i minimalne
zahtjeve sukladno ¢lanku 8. stavku 3. Odluke Komisije 2011/278/EU;

12. ne dodjeljuje besplatne emisijske jedinice postrojenju ¢iji podaci, temeljem misljenja
Povjerenstva, nisu ocijenjeni kao zadovoljavajuc¢i sukladno ¢lanku 8. stavku 4. Odluke
Komisije 2011/278/EU;

13. iznimno donosi odluku o besplatnoj dodjeli emisijskih kvota postrojenju €iji podaci nisu
ocijenjeni kao zadovoljavajuéi, ako se putem Povjerenstva utvrdi da je verifikator utvrdio da
su nedostaju¢i podaci posljedica iznimnih 1 nepredvidivih okolnosti sukladno ¢lanku 8.
stavku 4. Odluke Komisije 2011/278/EU,;

14. putem Povjerenstva vodi racuna da se pri verifikaciji pravilno postupa sukladno ¢lanku 8.
stavku 5. Odluke Komisije 2011/278/EU;

15. putem Povjerenstva odreduje za sva postojeca postrojenja povijesne razine aktivnosti za
bazno razdoblje od 1. sijeCnja 2005. do 31. prosinca 2008. godine, odnosno, ako su te
vrijednosti viSe, za bazno razdoblje od 1. sijecnja 2009. do 31. prosinca 2010. godine
sukladno ¢lanku 9. Odluke Komisije 2011/278/EU, a na temelju podataka prikupljenih u
skladu sa ¢lankom 7.;

16. putem rada Povjerenstva izracunava preliminarni broj emisijskih jedinica koje se
dodjeljuju besplatno svakom postoje¢em postrojenju za svaku godinu razdoblja trgovanja od
2013. do 2020. godine sukladno odredbama ¢lanka 10. Odluke Komisije 2011/278/EU;,

17. putem Povjerenstva izraCunava broj emisijskih jedinica koje se dodjeljuju besplatno
svakom postoje¢em postrojenju za svaku godinu razdoblja trgovanja od 2013. do 2020.
godine sukladno odredbama ¢lanka 10. Odluke Komisije 2011/278/EU;,



18. kod izracuna broja emisijskih jedinica, putem Povjerenstva, utvrduje ispravnost primjene
odredbi Odluke Komisije 2011/278/EU i vaze¢ih uputa Komisije vezano za unos podataka u
Obrazac o podacima o djelatnostima i Obrazac o metodoloskom izvje$cu, a osobito u odnosu
na podjelu postrojenja na podpostrojenja i pripisivanje proizvodnih ulaza i izlaza,
pripadajucih emisija odgovaraju¢im podpostrojenjima te usporeduje podatke o djelatnostima
s podacima o emisijama iz verificiranih Godi$njih izvje$¢a o emisijama iz postrojenja za
odgovarajuce referentno razdoblje, ukljucujuci i Plan pracenja emisija staklenickih plinova iz
postrojenja, radi sprecavanja dvostrukog brojenja emisija 1 negativne dodjele sukladno ¢lanku
10. Odluke Komisije 2011/278/EU;

19. putem Povjerenstva izracunava konacan broj emisijskih jedinica koje se dodjeljuju
besplatno svakom postoje¢em postrojenju za svaku godinu razdoblja trgovanja od 2013. do
2020. godine te o tome obavjesStava Komisiju sukladno ¢lanku 10. stavku 9. i ¢lanku 15.
Odluke Komisije 2011/278/EU;

20. izraduje i dostavlja Europskoj komisiji popis operatera postojecih postrojenja sukladno
¢lanku 15. Odluke Komisije 2011/278/EU;

21. azurira po potrebi popis operatera postojecih postrojenja i operatora zrakoplova s obzirom
na odgovarajuéu preliminarnu godiSnju koli¢inu besplatnih emisijskih jedinica te popis
dostavlja Europskoj komisiji sukladno ¢lanku 16. Odluke Komisije 2011/278/EU;

22. za nove sudionike objavljuje na svojim internetskim stranicama Obrazac za nove
sudionike i zatvaranje postrojenja.

23. zaprima zahtjev operatera novog postrojenja za besplatnu dodjelu emisijskih jedinica
sukladno ¢lanku 17. stavcima 1. 1 2. Odluke Komisije 2011/278/EU;

24. putem Povjerenstva provodi podjelu novih postrojenja na podpostrojenja za besplatnu
dodjelu emisijskih jedinica i prema potrebi zahtijeva da operater postrojenja postupi sukladno
¢lanku 17. stavku 3. Odluke Komisije 2011/278/EU;

25. zahtijeva da operater utvrdi pocetni instalirani kapacitet i ishodi odobrenje o istome za
svako podpostrojenje sukladno ¢lanku 17. stavku 4. Odluke Komisije 2011/278/EU;

26. prihvaca podatke koji se dostavljaju sukladno clanku 17. stavku 5. Odluke Komisije
2011/278/EU;

27. putem Povjerenstva odreduje razinu aktivnosti postrojenja sukladno ¢lanku 18. stavku 1.
Odluke Komisije 2011/278/EU;

28. putem Povjerenstva odreduje relevantni faktor iskoriStenja kapaciteta iz ¢lanka 18. stavka
1. tocaka (b) do (d) sukladno ¢lanku 18. stavku 2. Odluke Komisije 2011/278/EU;

29. putem Povjerenstva odreduje razinu aktivnosti postrojenja za znacajno proSirenje
kapaciteta nakon 30. lipnja 2011. godine, sukladno ¢lanku 18. stavcima 1. i 3. Odluke
Komisije 2011/278/EU,;



30. putem Povjerenstva izracunava preliminarni godi$nji broj emisijskih jedinica koje se
besplatno dodjeljuju novim postrojenjima sukladno ¢lanku 19. stavku 1. Odluke Komisije
2011/278/EU,

31. dostavlja Europskoj komisiji preliminarnu ukupnu godisnju koli¢inu besplatno
dodijeljenih emisijskih jedinica za novo postrojenje sukladno ¢lanku 19. stavku 4. Odluke
Komisije 2011/278/EU;

32. putem Povjerenstva nastavlja s odredivanjem konacne godiSnje koli¢ine besplatno
dodijeljenih emisijskih jedinica, ako Europska komisija ne odbije preliminarnu ukupnu
godisnju koli¢inu besplatnih emisijskih jedinica za pojedino postrojenje sukladno ¢lanku 19.
stavku 4. Odluke Komisije 2011/278/EU;

33. zaprima zahtjev operatera o znaCajnom prosirenju kapaciteta sukladno ¢lanku 20. stavku
1.1 2. Odluke Komisije 2011/278/EU;

34. putem Povjerenstva na zahtjev operatera postrojenja odreduje broj besplatnih emisijskih
jedinica koje treba dodijeliti s obzirom na znacajno proSirenje kapaciteta sukladno ¢lanku 20.
stavku 1. Odluke Komisije 2011/278/EU;

35. zahtjeva da operater postrojenja uz zahtjev dostavi dokaze o ispunjenju kriterija za
znacajno proSirenje kapaciteta te proSireni kapacitet i instalirani kapacitet dijela postrojenja
nakon znacajnog prosirenja kapaciteta sukladno ¢lanku 20. stavku 2. Odluke Komisije (EU)
br. 2011/278/EU;

36. putem Povjerenstva kod procjene bilo kakve naknadne znaajne promjene kapaciteta
uzima instalirani kapacitet dijela postrojenja nakon znacajnog proSirenja ili smanjenja kao

pocetni instalirani kapacitet postrojenja sukladno ¢lanku 20. stavku 2. i ¢lanku 21. stavku 1.
Odluke Komisije 2011/278/EU;

37. zaprima obavijest operatera 0 umanjenom kapacitetu i instaliranom kapacitetu dijela
postrojenja nakon znacajnog smanjenja kapaciteta sukladno Clanku 21. stavku 1. Odluke
Komisije 2011/278/EU;

38. putem Povjerenstva odreduje koli¢inu za koju treba umanjiti broj besplatno dodijeljenih
emisijskih jedinica i umanjuje preliminarni godiSnji broj emisijskih jedinica besplatno
dodijeljenih s obzirom na znafajno smanjenje kapaciteta sukladno c¢lanku 21. Odluke
Komisije 2011/278/EU;

39. zahtjeva od operatera postrojenja da dostavi podatke sukladno ¢lanku 21. stavku 1.
Odluke Komisije 2011/278/EU;

40. putem Povjerenstva umanjuje preliminarni godiSnji broj emisijskih jedinica besplatno
dodijeljenih pojedinom dijelu postrojenja za umanjenu godiSnju koli¢inu emisijskih jedinica
nakon znaCajnog smanjenja kapaciteta sukladno ¢lanku 21. stavku 2. Odluke Komisije
2011/278/EU;

41. izdaje nalog Agenciji za privremenu obustavu izdavanja besplatnih emisijskih jedinica za
operatera postrojenja sukladno ¢lanku 22. Odluke Komisije 2011/278/EU;



42. putem Povjerenstva utvrduje da je postrojenje djelomicno prestalo s radom na temelju
obavijesti operatera postrojenja o planiranom smanjenju razine djelatnosti, na temelju
godisnjeg izvjeSéa o emisijama, obavijesti inspekcije ili ako na drugi nacin sazna da je
postrojenje djelomic¢no prestalo s radom sukladno ¢lanku 23. Odluke Komisije 2011/278/EU;

43. zaprima od operatera postrojenja sve relevantne informacije sukladno ¢lanku 24. Odluke
Komisije 2011/278/EU svake godine do 31. prosinca.

44, putem Povjerenstva odreduje umanjenu preliminarnu ukupnu godi$nju koli¢inu besplatnih
emisijskih jedinica za postrojenje sukladno ¢lanku 24. Odluke Komisije 2011/278/EU,;

45. dostavlja Europskoj komisiji obavijest o izracunu revidirane preliminarne ukupne
godis$nje koli¢ine besplatnih emisijskih jedinica za postrojenje sukladno ¢lanku 24. Odluke
Komisije 2011/278/EU.

Clanak 4.

U svrhu provedbe Odluke Komisije 2011/278/EU u dijelu koji se odnosi na obveze,
zaduzenja i odgovornosti Agencije kao nadleznog tijela sukladno clanku 90. stavku 8.
Zakona, Agencija obavlja sljedece poslove:

1. zaprima i provodi nalog Ministarstva za obustavu izdavanja besplatnih emisijskih jedinica
za operatera postrojenja koje je prestalo obavljati djelatnost i po istom postupa sukladno
¢lanku 22. stavku 3. Odluke Komisije 2011/278/EU;

2. zaprima i provodi nalog Ministarstva o privremenoj obustavi izdavanja besplatnih

emisijskih jedinica za operatera postrojenja iz ¢lanka 22. stavka 1. tocke (e), sukladno ¢lanku
22. stavku 4. Odluke Komisije 2011/278/ EU.

Clanak 5.

Povjerenstvo obavlja poslove iz ¢lanaka 5., 6., 7., 8., 9., 10., 17, 18., 19., 20., 21., 23. i 24.
Odluke Komisije 2011/278/EU.

Clanak 6.

Operater postrojenja i operator zrakoplova za dostavljanje podataka za potrebe primjene
Odluke Komisije 2011/278/ EU 1 vaze¢ih uputa Europske komisije duzan je Koristiti
elektronicke obrasce ili specificne oblike datoteka za dostavljanje podataka koje na svojim
internetskim stranicama objavljuju Ministarstvo i Agencija.

[1I. PRACENJE, IZVJESCIVANIJE I VERIFIKACIJA EMISIJA
STAKLENICKIH PLINOVA 1Z POSTROJENJA I ZRAKOPLOVA U
SUSTAVU TRGOVANJA EMISIJSKIM JEDINICAMA STAKLENICKIH
PLINOVA

Clanak 7.



U svrhu provedbe Uredbe (EU) br. 600/2012 i Uredbe (EU) br. 601/2012 u dijelu koji se
odnosi na obveze, zaduzenja i odgovornosti Ministarstva kao nadleznog tijela sukladno
¢lanku 109.a stavku 5. Zakona, Ministarstvo obavlja sljedece poslove:

1. odobrava temeljem stru¢nog misljenja Agencije promjene i odstupanja pri pracenju i
izvjes¢ivanju sukladno ¢lanku 6., 15. 1 69. Uredbe (EU) br. 601/2012;

2. zahtijeva od operatera postrojenja ili operatora zrakoplova da stavi na raspolaganje svu
pisanu dokumentaciju sukladno ¢lanku 12. stavku 2. Uredbe (EU) br. 601/2012;

3. zahtijeva da operater postrojenja ili operator zrakoplova u Plan pracenja postrojenja ukljuci
dodatne elemente sukladno ¢lanku 12. stavku 3. Uredbe (EU) br. 601/2012;

4. temeljem zahtjeva operatera postrojenja i operatora zrakoplova dozvoljava sukladno
Clanku 13. stavku 1., ¢lanku 47. 1 ¢lanku 54. Uredbe (EU) br. 601/2012 koriStenje
standardiziranih ili pojednostavljenih planova pracenja te objavljuje predloske istih na
internetskim stranicama Ministarstva;

5. putem Povjerenstva procjenjuje tehnicku izvedivost pri primjeni odredene metodologije
sukladno ¢lanku 17. Uredbe (EU) br. 601/2012;

6. putem Povjerenstva procjenjuje neopravdano visoke troskove pri primjeni odredene
metodologije pracenja sukladno ¢lanku 18. Uredbe (EU) br. 601/2012;

7. putem Povjerenstva dozvoljava da se izvor emisije u obliku propustanja iskljuci iz
postupka pracenja 1 izvjeS¢ivanja nakon S§to se poduzmu korektivne mjere sukladno ¢lanku
20. stavku 3. Uredbe (EU) br. 601/2012

8. odobrava operateru postrojenja kombiniranje metodologija sukladno ¢lanku 21. stavku 2.
Uredbe (EU) br. 601/2012, temeljem misljenja Povjerenstva;

9. zaprima te razmatra putem Povjerenstva dokaz operatera da je koriStenje trazene
metodologije tehnicki neizvedivo sukladno ¢lanku 21. stavku 3. Uredbe (EU) br. 601/2012;

10. zaprima te razmatra putem Povjerenstva dokaz operatera 0 pragovima nesigurnosti za
godi$nju razinu emisija staklenickih plinova pri primjeni nadomjesne metodologije pracenja
sukladno ¢lanku 22. Uredbe (EU) br. 601/2012;

11. zaprima i dostavlja na znanje Agenciji obavijest operatera o privremenoj izmjeni
metodologije prac¢enja sukladno ¢lanku 23. stavku 2. Uredbe (EU) br. 601/2012;

12. odobrava operateru primjenu nize razine za utvrdivanje podataka o djelatnosti i svakog
pojedinog faktora izraCuna sukladno clanku 26. Uredbe (EU) br. 601/2012, temeljem
misljenja Povjerenstva;

13. zaprima obavijest operatera 0 poduzimanju Kkorektivnih radnji te obavijesti o
uspostavljanju redovnog stanja rada mjerne opreme sukladno ¢lanku 28. Uredbe (EU) br.

601/2012;



14. putem Povjerenstva dozvoljava koristenje rezultata mjerenja pomoc¢u mjernih sustava pod
vlastitim nadzorom u postrojenju sukladno ¢lanku 28. stavku 3. Uredbe (EU) br. 601/2012, za
Sto je operater duzan dostaviti kopiju najnovije Ovjernice zajedno s IzvjeStajem o ispitivanju
za svako pojedino mjerilo koje je ukljuceno u pracenje podataka o aktivnosti potrebnih za
izracun emisija CO2 prilikom podnoSenja nove verzije Plana pracenja;

15. objavljuje zadane vrijednosti za faktore izratuna na internetskim stranicama sukladno
¢lanku 31. stavku 1. tocki (b) 1 (c) Uredbe (EU) br. 601/2012;

16. putem Povjerenstva odobrava promjenu zadanih vrijednosti za faktor proracuna u planu
prac¢enja sukladno ¢lanku 31. stavku 3. Uredbe (EU) br. 601/2012;

17. putem Povjerenstva, a na zahtjev operatera, dozvoljava utvrdivanje neto kalori¢ne
vrijednosti 1 emisijskih faktora goriva sukladno ¢lanku 31. stavku 4. Uredbe (EU) br.
601/2012;

18. odobrava uporabu opreme sukladno ¢lanku 32. stavku 2. Uredbe (EU) br. 601/2012,
temeljem misljenja Agencije u okviru davanja misljenja na Plan pracenja;

19. odobrava plan uzorkovanja dostavljen na sluzbenom obrascu, sukladno ¢lanku 33. Uredbe
(EU) br. 601/2012, temeljem misljenja Agencije u okviru davanja misljenja na Plan praéenja;

20. putem Povjerenstva odobrava koristenje neakreditiranih laboratorija sukladno ¢lanku 34.
Uredbe (EU) br. 601/2012;

21. putem Povjerenstva dozvoljava operateru primjenu ucestalosti analiza sukladno ¢lanku
35. stavku 2. Uredbe (EU) br. 601/2012;

22. putem Povjerenstva dozvoljava operateru koriStenje oksidacijskog faktora za sva goriva
sukladno ¢lanku 37. stavku 2. Uredbe (EU) br. 601/2012;

23. putem Povjerenstva dozvoljava operateru da u mijeSanim gorivima ili materijalima za
utvrdivanje podataka o djelatnosti 1 odgovarajucih faktora izracuna koristi metodologije
sukladno ¢lanku 38. stavku 4. Uredbe (EU) br. 601/2012;

24. odobrava primjenu odgovarajuc¢e norme sukladno ¢lanku 39. stavku 1. Uredbe (EU) br.
601/2012, temeljem misljenja Agencije u okviru davanja misljenja na Plan pracenja;

25. putem Povjerenstva odobrava metodu procjene za utvrdivanje udjela biomase sukladno
¢lanku 39. stavku 2. i ¢lanka 53.Uredbe (EU) br. 601/2012;

26. putem Povjerenstva odobrava nizu razinu, sukladno ¢lanku 41. stavku 2. Uredbe (EU) br.
601/2012;

27. putem Povjerenstva razmatra obavijest operatera i odobrava odgovarajuce radnje
sukladno ¢lanku 45. Uredbe (EU) br. 601/2012;

28. putem Povjerenstva odobrava primjenu konzervativnih korekcija pri odstupanjima vezano
za preneseni i primljeni inherentni CO2 sukladno ¢lanku 48. Uredbe (EU) br. 601/2012;



29. utvrduje operatora zrakoplova sukladno ¢lanku 50. stavku 4. Uredbe (EU) br. 601/2012;

30. zaprima opravdanje operatora zrakoplova, sukladno ¢lanku 51. Uredbe (EU) br.
601/2012;

31. zaprima Plan pracenja operatora zrakoplova na odobrenje temeljem ¢lanka 51. Uredbe
(EU) br. 601/2012 1 dostavlja Agenciji na stru¢no misljenje sukladno ¢lanku 93. Zakona;

32. putem Povjerenstva odobrava koriStenje standardnog faktora gustoce 1 izvodenje
emisijskog faktora ili sadrzaja ugljika sukladno ¢lanku 52. Uredbe (EU) br. 601/2012;

33. na zahtjev operatora zrakoplova zaprima obavijest o koriStenju alata iz ¢lanka 54. stavka
2. 1 prelaZzenju pragova iz ¢lanka 54. stavka 1. te putem Povjerenstva odobrava bitnu izmjenu
plana pracenja u smislu ¢lanka 15. stavka 4. podstavka (a) tocke (vi), a sukladno ¢lanku 54.
stavku 4. Uredbe (EU) br. 601/2012;

34. temeljem zaprimljene obavijesti, putem Povjerenstva, dozvoljava operatoru zrakoplova
nastavak koriStenja alata sukladno ¢lanku 54. stavku 4. Uredbe (EU) br. 601/2012;

35. putem Povjerenstva odobrava metodu procjene nedostaju¢ih podataka i primjerenu
izmjenu Plana pracenja sukladno ¢lanku 65. stavku 1. Uredbe (EU) br. 601/2012;

36. zaprima od operatora zrakoplova podatke o tonskim kilometrima sukladno ¢lanku 68.
stavku 1. Uredbe (EU) br. 601/2012;

37. dostavlja Komisiji podatke sukladno ¢lanku 68. stavku 2. Uredbe (EU) br. 601/2012;

38. prema potrebi, putem Povjerenstva, smanjuje i objavljuje izmijenjenu dodjelu besplatnih
emisijskih jedinica za operatora zrakoplova sukladno ¢lanku 68. stavku 3. Uredbe (EU) br.
601/2012;

39. uspostavlja mjere sukladno ¢lanku 68. stavku 4. Uredbe (EU) br. 601/2012;

40. zaprima 1 odobrava dostavljeno Izvjes¢e o poboljSanjima metodologije pra¢enja temeljem
stru¢nog misljenja Agencije sukladno ¢lanku 69. Uredbe (EU) br. 601/2012;

41. dostavlja Agenciji na stru¢no misljenje Izvjesc¢e o poboljSanjima metodologije pracenja iz
¢lanka 69. Uredbe (EU) br. 601/2012;

42. moze odrediti alternativni rok sukladno ¢lanku 69. stavku 1 Uredbe (EU) br. 601/2012, o
¢emu obavjeStava operatere postrojenja i operatore zrakoplova putem elektronicke poste;

43. putem Povjerenstva provodi konzervativhu procjenu emisija iz postrojenja ili emisija
operatora zrakoplova sukladno ¢lanku 70. stavku 1. Uredbe (EU) br. 601/2012;

44. putem Povjerenstva procjenjuje pogresno prikazane podatke i prema potrebi izvodi
konzervativnu procjenu emisija iz postrojenja ili emisija operatora zrakoplova sukladno
¢lanku 70. stavku 2. Uredbe (EU) br. 601/2012;



45. stavlja na raspolaganje javnosti izvjes¢a o emisijama sukladno ¢lanku 71. Uredbe (EU)
br. 601/2012 i ¢lanku 18. Uredbe;

46. donosi odluku za koriStenje automatiziranih sustava za razmjenu podataka elektronickim
putem sukladno ¢lanku 70. i ¢lanku 74. stavci 2. tocki (a) Uredbe (EU) br. 601/2012;

47. moze zahtijevati od verifikatora da osigura pristup internoj verifikacijskoj dokumentaciji
kako bi Agenciji olakSao ocjenjivanje verifikacije sukladno ¢lanku 26. stavku 3. Uredbe (EU)
br. 600/2012;

48. moze zahtijevati da verifikator dostavi informacije o postupku verifikacije sukladno
¢lanku 27. stavku 5. Uredbe (EU) br. 600/2012;

49. na zahtjev operatera postrojenja ili operatora zrakoplova putem Povjerenstva, odobrava
verifikatorovu odluku o neprovodenju obilaska lokacije, sukladno ¢lanku 31. Uredbe (EU) br.
600/2012.

50. obavjestava operatere postrojenja i operatore zrakoplova o pregledu verificiranih izvjes¢a.
Clanak 8.

U svrhu provedbe Uredbe (EU) br. 600/2012 i Uredbe (EU) br. 601/2012 u dijelu koji se
odnosi na obveze, zaduzenja 1 odgovornosti Agencije kao nadleznog tijela sukladno ¢lanku
109.a stavku 5. Zakona, Agencija obavlja sljedece poslove:

1. zahtijeva od operatera postrojenja ili operatora zrakoplova da stavi na raspolaganje svu
pisanu dokumentaciju sukladno ¢lanku 12. stavku 2. Uredbe (EU) br. 601/2012;

2. u direktnoj komunikaciji putem elektronicke poSte s operaterom postrojenja i operatorom
zrakoplova zahtjeva dopunu Plana pracenja i Izvjesc¢a o poboljSanjima metodologije pracenja
te svu popratnu dokumentaciju vezanu uz provodenje plana e-mailom direktno od operatera;

3. po potrebi poziva operatera postrojenja ili operatora zrakoplova na konzultativni sastanak
sa ciljem usuglasavanja metodologije pracenja, na kojima su prisutni predstavnici
Ministarstva;

4. objavljuje obrasce standardiziranih ili pojednostavljenih planova prac¢enja na internetskim
stranicama Agencije sukladno ¢lanku 13. Uredbe (EU) br. 601/2012 i sve druge obrasce koji
su propisani ovim Pravilnikom i koje je izradila Komisija za potrebe pracenja i izvjes¢ivanja;

5. uspostavlja sustav za elektroni¢ko izvjes¢ivanje i upravljanje podacima te trazi da se
podaci i dokumenti stave na raspolaganje sukladno ¢lanku 66. Uredbe (EU) br. 601/2012;

6. zaprima od Ministarstva IzvjeS¢a o poboljSanjima metodologije pracenja 1 daje stru¢no
misljenje na dostavljeno sukladno ¢lanku 69. Uredbe (EU) br. 601/2012 te po potrebi ukazuje
na nuznost dopune Plana pracenja;

7. daje stru¢no miSljenje Ministarstvu o primjerenoj izmjeni plana pracenja temeljem
utvrdenog pisanog postupka operatera o utvrdenoj metodi procjene sukladno ¢lanku 65.
stavku 1. Uredbe (EU) br. 601/2012;



8. zahtjeva od verifikatora da osigura pristup internoj verifikacijskoj dokumentaciji sukladno
¢lanku 26. stavku 3. Uredbe (EU) br. 600/2012;

9. na svojim internetskim stranicama objavljuje standardne faktore koje drzava koristi za
dostavu nacionalnog inventara TajniStvu Okvirne konvencije Ujedinjenih naroda o promjeni
Klime.

Clanak 9.

Povjerenstvo obavlja poslove iz ¢lanaka, 17., 18., 20., 21., 22., 26., 28., 31., 32., 33,, 34., 35,,
37.,38., 39, 41.,45., 47., 48., 52., 53., 54., 65., 68., i 70. Uredbe (EU) br. 601/2012, poslove
sukladno Uredbi (EU) br. 600/2012 i ovom Pravilniku.

Clanak 10.

(1) Operater postrojenja i operator zrakoplova duzan je Agenciji dostaviti dopune Plana
praéenja i IzvjeS¢a o poboljSanjima metodologije pracenja u roku od 8 dana, na adresu
elektronske poste: KLIMA@azo.hr 1 na znanje Ministarstvu na elektronicku postu: ets-
postrojenja@mzoip.hr ;

(2) U iznimnim slu¢ajevima, koji se trebaju dobro obrazloziti, rok iz stavka 1. ovoga ¢lanka
se moze produziti do maksimalno mjesec dana;

(3) U slucaju da operater postrojenja i operator zrakoplova ne dostavi traZene dopune
sukladno stavcima 1. 1 2. ovoga €lanka, Agencija ¢e dati negativno misljenje na Plan pracenja
1 Izvjesca o poboljSanjima metodologije pracenja;

(4) Uz obavijest o promjenama u postrojenju, gdje je primjenjivo, operater postrojenja mora
detaljno obrazloZiti utjecaj prijavljene promjene na proces proizvodnje i na pracenje i
izvjes¢ivanje o emisijama;

(5) Operater postrojenja kojem je odobreno koriStenje pojednostavljenog plana pracenja
sukladno ¢lanku 47. st. 2. Uredbe (EU) br. 601/2012. mora izvrSiti procjenu rizika sukladno
¢lanku 13. stavku 2. Uredbe (EU) br. 601/2012;

(6) Dozvoljava se koristenje emisijskih faktora za goriva izrazenih u t CO2/t ili t CO2/Nm3
sukladno ¢lanku 24. 1 36. stavku 2. Uredbe (EU) br. 601/2012;

(7) Dozvoljava se koriStenje emisijskih faktora izraZzenih za goriva i za goriva koja se koriste
kao ulazni materijal procesa ili u masenoj bilanci te pracenje donje ogrjevne vrijednosti
sukladno ¢lanku 26. stavku 5. Uredbe (EU) br. 601/2012;

(8) Dozvoljava se postrojenju koje kao jedinu djelatnost ima izgaranje goriva i ne emitira

godisnje vise od 25.000 t CO2 koriStenje pojednostavljenog plana pracenja sukladno ¢lanku
47. st. 2. Uredbe (EU) br. 601/2012.

(9) Operater postrojenja i operator zrakoplova za dostavljanje podataka sukladno Uredbi
(EU) br. 601/2012 EU 1 vaze¢im uputama Europske komisije je duzan koristiti elektronicke
obrasce ili specificne oblike datoteka za dostavljanje podataka, koje na svojim internetskim
stranicama objavljuju Ministarstvo i Agencija.



IV. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 11.
Danom stupanja na snagu ovoga Pravilnika prestaju vaziti Pravilnik o nacinu besplatne
dodjele emisijskih jedinica postrojenjima (»Narodne novine«, broj 43/2012) i Pravilnik o
pracenju, izvje$¢ivanju i verifikaciji izvje$¢a o emisijama staklenickih plinova iz postrojenja i
zrakoplova u razdoblju koje zapocCinje 1. sijecnja 2013. (»Narodne novine«, broj 77/2013).

Clanak 12.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinamax.

Klasa: 351-01/14-04/50
Urbroj: 517-06-1-2-1-15-20
Zagreb, 19. lipnja 2015.
Ministar
Mihael

Zmajlovié, v. 1.



